de Baja California

(Voz de las Inquietudes y del Pensamiento Bajacalifornianos)

LETRAS [
By

ELENA PRADO:
COMPOSITORA MUSICAL

A ; T " B
PREMIO AL MERITO:— El puerto de Ensenada
tiene, enire sus habitanies amantes del arte y de
la cultura, a la Sra. ELENA PRADO GUTIE-
RREZ, polifacética dama gue muy aparte de
eniregar gran parie de su esfuerzo a las activida-
des comerciales y artisticas por lo que hace a la
alta costura. atn se da tiempo para dedicarse a
la mausica, y es asi como ha logrado producir y
regisirar muchas composiciones, por las cuales
recibe regalias que le abona ]2 Asociacién Mexi-
cana de Compositores de Misica, En la grafica,
la Sra. Prado aparece recibiendo dos diplomas por
haber obtenido los Iugares 4o. y 70. en el Festi-

val de la Cancién Mexicana en la Peninsula de

Baja California, en 1971. Lz enireqa. la hace el
f‘ también compositor Gregorio Hernéndez que era

precidente de los comnositores de la Peninsula.

TIJUANA, BAJA CALIFORNIA
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BOTICA GI GI

JUAN A. NUNEZ
Calle Coahuila entre C y D
Tel. 5-20-85.—Tijuana, B. C.

RODOLFO VALLADOLID
Licores “E1 Sol"”

C. C, “Lag Palmas” Local 420
poulv. Diaz Ordaz Tijuana, B L

PROF. RAFAEL HERNANDEZ
Conjunto Musical Para Todas las
Fiestas; S-renatas y Bodas

Tel. 6-3363 Bungalow 23

Agua Caliente — Tijuana, B. C.

DR. JOSE RODRIGUEZ OLIVAS
Sanatorio Primavera

Avenida Mutualismo 356

Te]l 5-5260 — Tijuana, B. C.

AURELIO VALDES
Opnradora de Teatros
Boulevard Salinas

Tel. 6-2707 — Tijuana, B. C.

D1. ANDRES TORRES CAMPOS
val.e T reera 1723
Tel. 5-3668 —Tijuana, B. C.

XAVIER SANCHEZ MAYANS
Radiodifusora XEAZ

Frente al Seguro Social

Tels 6-1592 — Tijuana, B. C.

SALA DE BELLEZA ROSALIA
Prop. Rosalia Parra

Ave. Qutzalcoatl

Col Cuanhtémoec — Tijuana, B. C.

LIC. GABRIEL MORENO LOZANO
M ndoza 156 Col. Federal
Tel. 5-21-49 Tijuana, B. C.

CLINICA DENTAL GONZALEZ
Cerrado los Miércoles. Abierto
los Domingos. Tels 5-3324 y 5-2549
Ave. C 380-1 — Tijuang, B. C.

LIC. GUILLERMO BERTRAM C.
A. M. Publico del Fuero Comun
8a. y Constitucién Tijuana, B. C.

MIGUEL MELCHE VARGAS
(Dentista)

Tel. 5-5470 — Ave. C 308-1

Tijuana, B. C.

ING. GILBERTO LICEA A,
Calle 2a. Benito Juirez 536
Tel. 57337 — Tijuana, B. C.
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ARQ. RODOLFO CHAVEZ C.
J. F. de Mejoras Materiales
SEPANAL Guanajuato 375
Tel. 57337 — Tijuana, B. C.

LIC. GABRIEL MORENO H.
Calle Tercera 1231 Altos
Tijuana, B. C.

J. QUINTERO

Sastre Cortador

Calle 5a. y Ave. C. 3201—B
Tel. 5-9987 — Tijuana, B. .

DR. ISAURO GUTIERREZ PIEDRA
Calle Tercera y Ave. C.

Edificio Valdés Altos

Tel. 5-1045 — Tijuana, B. C.

FEDERACION NACIONAL

DE CHARROS, A. C.

Vocal Estatal de Baja California
Ing. Antonio Escobedo, Jr.

AGENCIA DE VIAJES HONOLD
Avenida Revolucién 608
"Teléfonos 5-9505 y 5-9506 .
Tijuana, B. C.

HILARIO MUNOZ LOPEZ
Transportes Azul y Blanco
México y Madero

Tel. 5-3952 — Tijuana, B. C.

AGENCIA DE VIAJES MONFORT
Revolucion 1232

Teléfonos 5-1625 y 5-1601
Tijuana, B. C.

M_ANUEL QUIROS LABASTIDA
Cia. de Gas de Tijuana
4a. 1933 — Tel 5-3016

LIC. ALFONSO CARDENAS MORA
Iidificio Valdés Desp. 4
3a. 299 Tel. 5-3638 Tijuana, B. C.

JOSE CHIG CARDENAS
Artesanias PEPITO’S .

Pasaje Comercial For:ign Club
Tel. 5-8092 — Tijuana, B. C.

LIC. HERNAN CORTES MEDINA
General Estrada 538
Tel. 5-1078 — Tijuana, B. C.

MARIA SANCHEZ DE SANCH
FONOMATIC 4

Calle fegunda (B. Ju4rez) 801
Tel. 5-4665 — Tijuana, B. C.

.,

DR. JOSE ROCHA MURNOZ
Cirujano Dentista

Calle 4a, Diaz Miréan 1809
Tel, 5-8676 —Tijuana, B. C.

SINDICATO DE EMPLEADOS
DEL FRONTON

Srio. Gral. MARTINIANO VAILDEZ
Aart‘culo 123 No. 1741

Tel. 5-3230 — Tijuana, B. C,

DR. JUAN E. GAILLARD
DRA. NATALIA A. DE
GAILLARD

Cirujanos Dentistas

Calle 4ta. 1433 — Tijuana, B, C,

FRANCISCO DE LA MADRID
Oficina del Registro Civil
Palacio Municipal

Tel. 5—7930 — Tijuana, B. C.

ALBERTO LIMON
INVERSIONES LIMON, S. A.
Ave. Hindédromo - Alio: 7
Te!, 6-5321 Tiju=ana, B, C.

ING. FRANCISCO MUNGUIA
Cam, Nal. de la Ind. de Trans.
Fraccionamiento E]l Prado

Tel. 6-2101 — Tijuana, B. C.

ELENA PRADO GUTIERREZ

“CASA PRADO
Ropa en General y Tipica
Ruiz 282-Tel. 8-3125-
Enesenada, B. 3.

MOTORES DE TIJUANA, S. A.
Boulv. Agua Caliente No. 1
Esquina con Madero

Tels. 5-1987, 5-7566 y 5-6295

MAURO CHAVEZ CORBOS
HOTEL PALACIO AZTECA
Carretera a Ensenada

Tel. 6-5401 — Tijuana. B. C.

DEPTO. DF FREMSA ¥
iNFORMACTON DFL ESTADO

Directora
CONCHTTA AMBRIZ
Mexicali, B. C.

Papeleria Gonzalez, S. de R. L.

Todo para su Oficina
Matriz: Con-titr i4n 812
Tels. 5-36-42 y 5-36-43
Almacén: Ave. Mérida 432
Tels. 6-46-06 y 6-46-07
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(Voz de las inquietudes y del
pensamiento bajacalifornianos),
Publicacién Mensual
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Registro en Tréamite

Direclores Ejecutivos:

MIGUEL ANGEL MILLAN
PERAZA
MARCELO MARTINEZ REYLS

Administracién:

Marisa Vega

Director Artistico:

Ing. Lunis Gerardo Andrade R..
Representantes:

Prof. Valdemar Jiménez Solis

Mexicali

Crof. Migael de Anda Jacohsep

Iinsenada

Filemon Ramirez

Tecate

Crof. Armando Trasviria Taylo
La Paz, B. C. Sur.

Ma. del Carmen Garcia Armenta
Meéxico, D. F.

Miguel Maximino y Francisco
Rafael Millin-Peraza y Vega
Guadalajara, Jal.

Martha Vilchis de Minor
Tel. 2831856
San Diego, California, USA
Edicion:
EDITORA “EL MUNDD”
Tijuana, B. C.
Toda correspondencia dirijase

a S. R. De la Vega No. 8
Col. de Redactores
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DE MICUEL ANGEL MILLAN PERAZA

BULMARO FLORES SANCHEZ

Los lectores ya conocen a Bulmaro Flores Sanchez, el hombre de
La Barca, Jalisco, que tan asiduamente escribe en LETRAS. Pues bien,
Bulmaro vino a Tijuana, a la Convencién Nacional de Leones, y tuvimos
la satisfaccién de estrechar su mano,

Bulmaro vino acompafiado de su apreciable y gentil esposa, y se fue-
ron muy confentos,

ARMANDO TRASVINA TAYLOR:

Te rogamos muy atentamente que pases por alto, misericordiosamen-
te, los errores que cometimos en tus planas en la edicién de Junie, Fue-
ron muchos y notables. Qué pena!

Per otra parte, nuestra felicitacién por tu llegada a la jefatura del
PRI territorial!

E. MOISES CORONADO:

Estamos enterados de que saliste de la Direccién de Prensa e Infor-
macién del Gobierno del Territorio de Baja California para asumir la Di-
reccion Genernl de Accién Civica, llevando como Subdirector, al poeta y
locutor Arsenic Leén, a quien le entregamos nuestro saludo.

Pues bien, Coronado, te enviamos las méas calurosas felicitaciones.
Bajacalifornianamente, tus amigos de LETRAS.

AMIGO JESUS ARREOLA:

Qué bien! Si, qué bien que sabes ser amigo y cue comprendes las
premuras con que el pericdista anda siempre a la grefia. Recibimos la co-
pia del poema “A Santiago Ixcuintla” y no solamente el cuarto pie de ver-
so que nos estaba haciendo falta.

Gracias, Don Jesiis, graciasl

JOSE M. NARVAEZ MADRIGAL

Ojala que para cuando este VENTANAL llegue a Santiagoe Ixcuin-
tla, Pepe Narvaez Madrigal ya esté de regreso en su terrén nativo.

Deseamos lo anterior, perque LETRAS enviard para él, por correo,
"Las 12 Jornadas de Letras de Baja California’ 1971, recopiladas por Ma-
risa Vega, y deseamos que llegue a sus manos.

"INFAME-TURBA".‘...,.. NO NOS HA LLEGADO.

Amigos lectores que desean conocer el libro “Infame Turba” de Fe-
derico Campbell: si no hemos dejado ratisfechos vuesiros deseos de inser-
tar en LETRAS el libro premiado por lIa Fundacién Rodriguez, es porque

a nuesira mesa de trabajo, no ha llegado.
Ojala pronto podamos satisfacer 2 cuisnes nos han escrito. Ex—Alah!

OCTOSILAEQOS

Campbell —igual que Basave—
parece que sufre alergia

si le da aJ lector amable........

su libro, a través de LETRAS.

PAGINA TRES
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Novela de Francisco YEREGRINA
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Fn of Dur de Sinalog

— (CONTINUA) —

—Mira con lo questas! Si ya ni aguantaba las
patas de tantuir y venir. Los dias enteros me pa-
sé queriéndole hablar al presidente municipal pe-
1o nunca me dejaron entrar. Hasta quiuna vez lolli
por delras del tabique, que le dijo al mozo: Aista
otra vez esa vieja jija de la..... Dile que nostoy!
Pos pa qué queria mas. Di la rabiada y ya no vol-
vi a pararme por toduaquel palacio municipal.
Yonde quiera que me decian que fuera. ni creas
que dejé dir. Y me sagué la misma. Todos me sa-
llan con que me dejara de cosas porquel mucha-
cho erhijo de familia y su papa del tenfa dinero,
y gue qué le podia hacer. Pos tuve quenfadarme
y mejor me vine, Qué le vamos hacer, hijo. A los
pobres no nos queda masque Dios...... Ya:ta, por
ahi siha llevado llorando, todila avergiienzada,
que no quiere dar la cara ni por nada desta vida.
Yo le digo que nos vuélvamos: pal puerto. Alla co-
mo quiera encontramos ocupacion. Perdnde va
querer. Yhai la tienes, que ni come, ii sala a nin-
guna parte, Yo no se hasta cuando va tener con-
formacion. A ver sihora que tu venites la distrais
un poco, porque si no, va quedar como arpa de tan
guila, Capaz de que liagarre una tisiquera!

Carmelito guardo silencio. Sin dejar de mirar
al suelo y sin hacer ningin movimiento, pregun-
to:

—Yusté sabe énde vive el amigiiese?

—VYa no te dije quera del puerto.

—Ya lo se ques del puerto, sefiora, perdnde
queda su casa es lo questoy preguntandole,

—Pos la casa la verda ni se. Como nunca sali
cuando viviamos alld no conozco las calles. Siem-
pre tenia un quihaceral. Lo que si que <u padre
tiene negocio crioque en Aguacaliente.

—Bueno, pos voy a darie una visitadita,

—No hijo, por Dios! Ya dejeco. Alcabo es co-
sa que ya tiene lucha. Testoy diciendo lo que ba-
tallé! No ves ques gente de dinero........

—No tiene Iucha? Con la vida me tiene que
pagar loquhizo........ pos questa usté pensando!

—Pos gué bonito, no? Hora que gracias a Dios
volvites con tu madre después de tantos afios, ya
quieres largarte otra vez, a ver si te matan. O te
meten en la carcel. Qué no consideras que yastoy
vieja? Déjate de cosas y ponte a trabajar pa que
no nos falte la gorda todos los dias y no mestés
trayendo mas mortificaciones. Ya con las que ten-
80 sobribasta. No ves quél tiene dinero yen cuan-
fo sepa que luandas buscando qué le cuesta pa-
£ar pa aue te den un golpe? Y si Jo matas t a él..
- cuando te le vas a escapar al padre? Ya to-

PAGT™NA CUATRO

duesto, yo soy la que paga el pato porque si no
me mori hora que no sabia nada de ti, hora si me
entierran en cuanto miayisen que tiagarraron, o
questds porahi tirado en un camino.

—Pos questa usté creyendo que soy el men-
so diantes? Ya corri mucho la vida, sefiora. Ya me
las vide muy cerquita........ y qué? Aqui me tiene.
Tampoco ni crea que le voy a dar parte paque se
prevenga. Asina igual quél luhizo, asina lo ten-

" go quihacer yo y ni se va saber quién fué. Alca-

bo que fierros no mihan de faltar paque se sos-
tengan mientras ando juyendo. Estués si tengo
que juir,

—Pos qués tas creyendo que lo que queremos
es dinero? Lo que queremos es que ya te dejes de
fatigas y testés en paz. De modo que...... cuida-
dito con ir a buscarlo! Alcabo que Dios no lo va
dejar sin castigarlo........

—Usté cre? Si fuera cierto, ontuviera ya el
Marranas! Ahi no se la llevd a golpes a lhija del
Chayote, recuerda? Pos hora que venia me loin-
contré en Guadalajara. Anda de capitan. Pos y
el Mochomo, como dejo a la que se llevd a giievo
también, y cuando lhicieron nada contodi que se
murié de los golpes? Y cuantas mas seh abran
fregado en éllas mientras yo andaba por fuera y
con segurida que nada les ha pasado. Usté déje-
me a mi. Yo se lo quihago. Loqués eso no se que-
da asina, siquiera paque otros agarren miedo. A
modo que ya no va poder salir una muchacha ni
a la puerta de su casa porque dialli carga con élla
el primero que va pasando?

—Pos es que ya siacabd lautorida. Onde tene-
mos autorida comuantes?

—Ahistd lo que le digo, que nuhav autorida,
ni crea que nunca la vahaber. Peroai cuchille, mi-
re, comueste, Este va cer mi autorida. Nomas por
vida suya no se les salga -decir que va vine, va aue
nhubo quien me viera llegar porquhice el camino
de nochi. Ya parece que me daba. A més, ya ni
quien me conozca si me mira només a la pasada.

Pas6 el dia Carmelito encerrado en la casa de
su madre y en cuanto oscurecid, sin hacer apre-
cio de las protestas de Lugarda tomé el morral ¥
la cobija y se encaminé a Mazatlan, donde 1legb
después de la media noche y se alojé en el mesén
de La Covacha.

x X x

_ Tuvimos en Mazatlan, durante los primeros
anos de este siglo, un pintor de letreros muy po-

(Pasa a la Péagina 25)
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Butos Biograficos del Pueta y Escritor

Haldemar Jimbuez Salis

Por E, M, CORONADO

Valdemar Jiménez Solis nacié en Mexicali
B. C, el 6 de Septiembre de 1926, Su educacién
primaria la curso en las escuelas del Ejido Cuer-
navaca, continuando sus estudios elementales en
la escuela del Ejido Islas Agrarias, en donde to-

‘iavig labra la tierra su sefior padre. Mas tarde
ontinuo su educacién en el internado del Institu-

to Técnico Industrial Agua Caliente de Tijuana, B.
C.

En 1950, después de haber cursado su carrera
profesional en la escuela Normal del Centro Oral
No. 2 del Instituto Federal de Capacitacién del
Magisterio, en Tijuana, B. C. y haber trabajado
en la Delegacién de Gobierno de esa ciudad, re-
wrna al desierto y funda en el Valle de Mexica-
li la Escuela de la Colonia Hindu.

Posteriormente trabaja como profesor de gru
po en la escuela del Ejido Michoacin, y como Di-
rector de la escuela primaria del Ejido Sonora.
De 1957 a 1969 desempena el cargo de subdirector
de la Escuela Secundaria Estatal No. 7 en el Eji-
do Durango, en donde ademas imparte las cate-
dras de Lengua y Literatura Castellanas. En la
actualidad es subdirector de la escuela Secunda-
ria Estatal No. 5 “Francisco I. Madero”, de su so-
lar nativo.

Desde temprana edad manifesté su inquietud
en los quehaceres literarios, destacando amplia-

b ente en el cultivo de las letras lo que lo ha lle-

®

“Wyado a formar parte en varias acciones del grupo

ﬁ_

de los literatos representativos de la P eninsula
de Baja California,.
De su fecunda produccién literaria sélo ha pu-

blicado “Pétalos al Aire” el cual tuvo la acepta-

¢ion genera] de la critica.

En noviembre de 1969, el Consejo Municipal
de Mexicali le rindi6 un homenaje y le entregé
un irofeo de reconocimiento “por sus aportacio-
nes literarias sobre temas regionales y por su
conducta como luchador social”.

Valdemar Jiménez Solis también ha incursio-
nado en el arte de la declamacién en donde ha re-
cibido, por sus dotes singulares, felicitaciones, di-
plomas, menciones honorificas y justificados
aplausos. .

_ Su actividad en el sindicalismo magisterial,
10 lleva a ocupar cargos directivos de la Seccién
52 del SNTE (hoy Seccién 37) en el valle mexica-
lense en los afios de 1957 a 1965.

LETRAS DE BAJA CALIFORNIA

VALDEMAR JIMENEZ SOLIS

—i::000::;

En marzo de 1967, asiste al II Concurso Lati-
noamericano de Escritores, como Delegado Obser-
Vador, formando parte de la Delegacion Baja Ca-
lifornia, importante evento internacional que tu-
vo lugar en las ciudades de México, Guanajuato
y Guadalajara y que reunié a los mas connotados
literatos de Ameérica Latina,

En noviembre de 1969, el Comité Estatal Ju-
venil de la CNOP lo nombro Mantenedor de los
Juegos Florales de la Juventud “Ricardo Flores
Magén”, y en ese mismo ano, el Comité Munici-
pal Juvenil de] PRI le otorgé un diploma “por
haber tenido actuacién sobresaliente en beneficio
de la Juventud”.

En 1970, se fundd en la Escuela Estado 29 de
la 8a. Zona Escolar Estatal, por voluntad de los
alumnos de esa institucién educativa, la Acade-
mia de Declamacion con el nombre de “Poeta Val-
demar Jiménez Solis”.

Por sus reconocidos méritos literarios, por su
incansable voluntad de servir a la sociedad no sé-
lo como educador sino como ciudadano que szbe
el camino a seguir para forjar el futuro de una
Patria més progresista, el gobierno de Baja Cali-
fornia Sur, a través de la Direccion General de
Accién Social, se permitié invitarlo como Mante-
nedor de los II Juegos Florales con motivo del 437
Aniversario de la fundacion de La Paz, y é€l, a su
vez, como una aporiacion cultural, ofrecié un re-
cilal literario de su obra.

La Paz, B. C., Sur.
PAGINA CINCO
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Por: Miguel Angel NORZAGARAY

Las nueve de la manana. Su mama lo desper
t6: —Andale bijo, levantate; es tarde ya—. Un
vaso de leche, un pedazo de pastel, después, cla-
ro esta, del par de huevos rancheros y de los ricos
frijoles refritos con tortillitas tostadas. Opipara-
menie desayunado sali6 a la calle. Un chiquillo
de esos que desde muy temprano venden los perié-
dicos le ofrei6 el diario y Jaime —que asi se 1lla-
maba nuestro amigo— lo compré. Hay que ente-
rarse —pensé6— de lo que publica la prensa ven-
dida, plagada de anuncios imperialistas, enajenan-
tes, causa de la cada vez mayor despersonaliza-
cion de los individuos; pero todo esto cambiara.
Seguro que cambiara! Estudiantes, obreros y cam-
pesinos como un solo hombre levantaran sus pu-
nos hambrientos de justicia y derrumbaran, en
todo el mundo, el “status” oprobioso del orden es-
tablecido al servicio del imperialismo yanqui. Asi
pensando, de pronto advirtié que debia refrenar
sus impulsos pues ya iba por la calle gesticulan-
do como loco y Ilamaba la atencién de la gente,
que curiosa lo miraba.

Para ayudar un poco a su imaginacién, ami-
go lector, diremos que Jaime es uno de esos mu-
chachos pletéricos siempre de energia, todo el
tiempo en pugna con “el orden de cosas estable-
ciglo”; de los que tratan de afianzar y distinguir
su personalidad a base de pantalones remenda-
dos, chamarras de mezclilla, pelo largo, boinas,
leyendas de “Paz v Amor” y cignos jipis en la ca-
misa; no haciendo sino confundirse con todos sus
congéneres de la pequefia burguesia que se per-
miten estos “snobismos” para “andar alivianados
v no azotarse”,

Penetré desmanadamente a la neveria donde
solian reunirse. Una alegre tropa melenuda y al-
haraquienta lo saludé con piquetes de nalgas, “ca-
brén, como te tardaste” y demas. Esa manana ha-
rian un mitin en la plaza y sobraron voluntarios
nara las comisiones: quienes pegarian los carte-
les dibujados la noche anterior, quienes irian a
Tecoger el aparato de sonido condescendientemen-
te facilitado por el gobierno, quienes repartirian
los volantes tirados en mimedgrafo y tan llenos
de ardor juvenil como de faltas de ortografia que
“on un gusto ver,

_, Entre palabrotas pronunciadas con ostenta-
clon de rudo machismo ante la mesera, buenota

y a quien todos deseaban, pagaron lo consumido.
Con esto recordé Jaime que tenia que pedir “bi-
lletiza” a su papéa para comprar unos botines que
habia visto y que se le hicieron muy cachondos.
Jaime es una persona de esas no ubicadas en
su medio; vive influenciado por todas las extra-
vagancias propias de esta época, rodeado de una
nube que no le permite observar su situacién real;

es de los que exigen, exigen y exigen y no congil

cideran —o quiza desechan por absurda— la idea
de que estan obligados a producir, a incorporar
utilidad a las cosas. Sabe que hay mucho malo,
o mal hecho, pero quiere destruirlo todo y no pien-
sa ni remolamente en como crear lo nuevo ni es-
ta capacitado para ello. Por favor no lo juzguen
demasiadg severamente: Como él hay tanios!
Instalado ya el aparato de sonido que el De-
partamento de Comunicaciones ‘les presto, empe-
zaron a escucharse los incendiarios discursos con-
ira los opresores del pueblo, contra la mala dis-
tribucion de la riqueza nacional, contra la injus-
ticia social, conira la oligarquia, los Lderes cha-
rros y el nepotismo. Claro estd que no faltaron
ejemplos ni comparaciones: ‘“Vean ustedes como
en los paises socialistas no se pasa hambre, todo
el mundo tiene casa, escuela, seguridad social in-
tegra; por qué? Porque es el sstado, v no los pul-
pos imperialistas, el que controla la industria.
Porque no existen lideres venales ni funcionarios
corruptos que se enriquecen con el dinero del pue-

blo, al que tratan, inatilmente ya, de envolver gm.
con discursos’vilmente demagédgicos, mil veces re-‘

petidos.

Alguno que otro que se paraba por alli, a
“oir nomas lo que dice la palomilla”, se enfadaba
pronto y seguia su camino. No faltaron las boli-
las de vagos sempiternos de los que gastan las
bancas en los parques y viven en los billares y
les encanta el relajo; mas por ser hora en que to-
do mundo se encuentra en sus labores no resulto
el mitin tal como hubieran deseado.

Siguieron ahi un rato por llenar el expedien-
te y posteriormente se retiraron. No se quién in-
vité a dar una vuelta en el “Malibi” del papa y
se dio por terminada la jornada que tuvo como
fin sacudir al pueblo del marasmo apolitico y se-
nalar virilmente los abusos y vicios de las auto-
ridades y la dominacién de los perros imperialiﬁs_
tas, : 4 '

La Paz, B, C.
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Por Armando TRASVINA TAYLOR

es tierra.

Te espera y nos espera.

Sélo nos faltan guias y una pizca de fe.

Hombre de la sotana:

Salta al mar y ven!

Peregrino de Dios:

Te necesito!

El monje de la ciuz oyo el llamado

y vino.

Hablé al indio de cerca,

cara a cara,

Por tu esperanza, hijo aborigen —dijo—

\ r tu amor a la tierra, indio extraviado,
“yo te daré la fe,

la voluntad,

la facultad de crear

y el anhelo de ser.

Ocuparé tus brazos y tu espiritu,

te llevaré conmigo por playas y por sierras:

marcaremos jalones en la tierra desierta
y plantaremos juntos el ejemplo.
Habra nombre de Dios en las misiones,
(asilos en la tierra calcinada)

sangre nueva en el fruto de las vidas,
carne dulce de trigo,

miel de datil

y aroma de jardines.

Te dejaré una herencia,

earé tu tradicion y otra leyenda
‘ tierra generosa y misteriosa.

“Ven conmigo, guaycura,

por un tiempo.

Te dejaré después,

LETRAS DE BAJA CALIFORNIA

cuando tengas la fe y no extrafies

ni dioses

ni {utelas.

En este amanecer hablé la tierra misma.
Ya no hay guaycura que tome la palabra,
(pues muri6 en la espera).

La raza se ha perdido creando la nueva razu;
y de indio y misionero solo quedan recueidos.
Se han fundido los cuerpos

y el anhelo guaycura quedé mezclado

a la ambicion del blanco.

En el hombre moreno,

fustigado por guerras y tragedias,

quedé fija la idea de aprovechar la entrafia,
de perforar la roca,

de encadenar los rios

y levantar la vida.

Mas faltaba la fuerza!

por ello hablé la tierra

y dijo:

Yo sufro, hombre de México.

Sufro el hambre y la pobreza,

de un triste abandono secular,

de estar tan sola y tan lejos.

Un dia llegé el conquistador

y mas tarde la fe.

Uno me legé el nombre

y el hombre de la cruz, la tradicién........
mas luego solitaria me dejaron.

Quedo el color del indio

en la piel de los blancos.

Naci6é el moreno de mi tierra;

tu hermano en las angustias de la Patria.
Mis hijos son los mismos, mexicano,

¥ mi rugosa superficie un trozo de tu mapa!
Por qué olvidada estoy?

Por qué tan sola?

Basta ya de dolor y vana espera!

Quiero también la fuerza!

Quiero luchar contigo!

brazp a brazo!

Quiero hacer realidad de mi promesa!
Dame una mano, hermano,

hombre de Meéxico.

Es tu mano en mi mano la que quiero,

un poco de tu fuerza

Yy una gota de sangre, que me mate la anemia.

Aqui estan la belleza y la luz.
Tus ojos beberan paisaje tierno.

Aqui tienes mi piel prodiga y rica esperando los
A (granos.

(Pasa a la Pagina 22)
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TU CANTO FUE
ESQUEMA DE TU VIDA

Por BULMAROQ FLORES
xXx

Con todo carifio dedico mis humildes letras
en honor al gran musico—poeta gloria inmortal
de nuestro mundo, por eso su nombre jamas se
borrara del atractivo artistico, donde el reino mu-
sical siga dando acordes a la belleza estructural
de las notas musicales,
que el gran compositor,
Agustin Lara, dejo como
recompensa a Su nom-
bre y como deleite y rit
mo a su muy querido Ve
racruz, tierra que embe-
llecié con sus hermosas
inspiraciones dandole lo
que en verdad su patiia
chica merecia nomb.ar
su cuna, la que mecié y
formé al gran talento
inolvidable de la vida
artisfica de lo que fué y
lo sera su querido Mc¢..i
CO; por eso mis letins

siempre guardaran el sabor de un triste mensije
de dolor ante el nombre del gran compositor que
dejo para su México el sabor inconfundible de la
expresién en su canto como un sello que jamas de-
Jard de patentizar con la belleza de sus canciones
ese amor bohemio, que en é] nacié como un atrac-
tivo propio a la vida bohemia.,

POEMA

Duerme un siglo, maestro, yo te espero,

es tu patria que te espera con amor

porque quiere escuchar de nuevo el canto,

el que un dia le dio tu corazén.

Maestro, duerme mucho el recuerdo de tu fama
y de ella tu patria gozara

porque tiene tu gracia congelada,

de tu espiritu inmortal nacié el amor.

Maestro, duerme siempre, tus glorias resucitan, -

en el ambito inmortal estd tu canto

que perdura cuidando tu existencia,

como gracia del amor, tu cuerpo duerme.

Maestro que en la tumba nos escuchas,

el canto del amor que no olvidamos

porque fueron melodias que ti naciste,

como pétalos de flor que deshojaste.
Maestro, duerme tus glorias resucitan,

con la voz del ayer que nos dejaste

porque siguen viviendo en nuestras almas,

bellas frases de amor que nos dejaste.

Son los tuyos, Maestro, tus amigos,

son éllos que vienen a cantar

fus canciones llorando ratifican

lo que un dia con tu canto vi llorar.

Flores: bellas, Maestro, te ofrendaron

3
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esta noche que la paz esta contigo

porque duermes alla en tu firmamento,

como algo celestial dio tu destino,

Cuantos somos Maestro en tus recuerdos, \
que seguimos tus pasos a la tumba.

donde encierra tus restos el misterio,

de tus cantos que en escena nos brindaste.

Linda Arce con voz de privilegio, )

bellas canciones llorando nos canto

como epopeya que brinda a su maestro,

su canto hermoso de élla se escuchd.

Voz de seda sus lagrimas brotaron,

canto de seda lo nombro con amor

porque sus frases recuerdan la epopeya

del gran maestro su hermosa inspiracion.

Hermosa musa que de él nacié tu fama,

y de sus glorias robaste inspiracion

del "gran poeta su amor sigue viviendo,

como un recuerdo te da revelacién.

Linda que lloras cantando sus proezas, ;
porque en tu sangre su savia se escondid ‘ ;
para guardar mensajes de locura,

del gran poeta que en ti los modeld. :
Canta, canta mujer si te consagras,

buscando el nido de amor que te brindé

por tu belleza formé sus oraciones,

1as que en tu pecho su amor obsesiono.

I"Gnebre canto ofreces al Maestro,

dulce armonia con llanto interrumpio

el bello sueno que duerme alla en la tumba,

el gran Maestro cautivo de tu amor.

Maria Elena tu canto fué plegaria, ,
porgque ha nacido en ti la inspiracion :
para ofrendar tu hermosa melodia,

al gran poeta que vive en lo inmortal,

Amor que cania ofrenda fué inspirada,

para ofrecerla al genio que se fue f
como un tributo tu canto lleva ofrenda,

la que al Maestro llegara tu inspiracion.

Qué hermosa y bella lucias como una estrella,
cuando tu canto a él se le ofrendé

von toda tu alma cantaste a las estrellas,

las que en su cielo a él se le brinds. g
También cantd: te: quiero con carino, ”
su voz profunda de hermlosa inspiracién

para que fuera su canto hasta la tumba,

donde al Maestro durmiendo sorprendid.

Su dulce voz apacible y lisonjera,

lleva su canto envuelto en su dolor

que profundiza belleza de tu savia,

la que en mi pecho vivié su inspiracion.

Angelei hermosa de canto expresivo,

tu voz tan divina oh, bella mujer!

lus ojos cafés de amor y ternura,

tu canto al Maestro fragancia ofrendé.

Solamente una vez cantaste al Maestro,

al ritmo que vive tan sélo el amor

rasgando a tu pecho amor y tristeza,

de aquel dulce canto que en ti se escondid.

Qué hermoso cantaste, belleza esculpida, ‘
tu canto recibe la gracia del amor

hacer que el Maestro recuerde su vida,

LS |

(Pasa a la Pagina 21)
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L A SANTIAGO IXCUINTLA

(Poema mural que se halla en la Alameda de San-

tiago Ixcuintla, Nayarit, Y que es como el himno

de los santiaguenses),

Santiagueno mariachero
naci en la orilla del rio,
no recordar4 a Santiago
sin la creciente del rio,

OQué pretal tiene Santiago!
wué chavinda lleva el rio!

Lleva tumbos de caimanes,
lnpo de barro y de limos;
pasa borracho de rayos
gritando su desatino
rascando el lomo de cieno
con luceros de camino

Alegre pueblo Santiago
cuando no se enoja el rio
y atropellando las lomas
escupe toros podridos

o raya por El Rebaje

su alazan en desafio.

Santo sefior de Santiago
en oro y plata vestido:
con tu mano traspasada
detén la furia del rio.

Ya juyeron las calandrias,
ya el carretero se ha ido
{ orque sus bueyes calientes
"®si’ban en el remolino,

Alegre pueblo Santiago,
huarachero y siempre vivo........
cuando suenan tus violines
como te envidia El Bajio!

Cuando suenan tus vihuelas
no se oye Maravatio!

Santiago de los trapiches,

del palenque y del corrido........

Qué llamarada tus hembras
en fandango amanecido!
Como arde la sangre brava
con la brasa del tequila!

('?ué pretal tiene Santiago!

; ué chavinda lleva el rio!

Al pasar por la repunta
un cristiano que lo vido
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Por Eduardo Catafio

lo lazé con su chavinda
y lo llevé al coserio,

lo pusieron ep la iglesia
en oro y plata vestido;
cémo se adora a Santiago
el Santo Senor del rio!

Dicen que pasé el Sefor
entre dos aguas del rio,
iba “ogado” el Crucifijo
con su cendal guarnecido.

Qué lumbre avientan las tejas
con el sol que corre ardido!
Coémo queman los calores

en la cal y en elvestido!
Como alegran las guacamayas
en el cielo solferino!

Vera bailar zapateado
con zapato presumido,
qué fama tiene la casta
Santiago, por su sandia,
por su vega tabaquera
y sus refrescos de chia.

Cuando vayas a Santiago
fajate bien lo debido,

lleva machete tigrefo,

lleva punal escondido........

al que te ‘jierva” la sangre

que vaya a Ixcuintla prevenido.

Santo Senor de Santiago
en oro y plata vestido:

tu viejo pueblo te guarda
con flores en el latido.

Saca millones de chispas
que caen al pueblo dormido,
estrellas sobredoradas
forman un morrién cenido,
astros de siete colores,

su capa de seforio

¥ una concha reluciente

su curvo sable temido.

Cémo saltan los machetes
por mitote en la partida!
Galopa Santo.Santiago
por su camino encendido.

PAGINA NUEVE




POESIA CORAL DE ERNESTO

EUTIMIO PINZON ESPINOZA
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LA MUERT

Editada en Cuaderno de Divulgaciéon No. 28 por
la Direccion General de Accion Social del Gobier-
no del Territorio de Baja California Sur, duran-

te el ANO DE JUAREZ, en Abril de 1972, en La
Faz, B. C.

SHl e Grabada en mis recuerdos
a2un esta aquella noche;
S en el manto estrellado
recostada Selene
C. C....... en el monte cercano,
noctivaga avecilla
al silencio trinaba
su elegia a la vida.
S. A...... En mi viejo escritorio
viejo libro leia
S G mientras afuera el viento
ehiel agil........ suave corria.
SruA. ... La puerta entrecerrada
como si yo deseara,
S.Gl que aquel libro abierto
en sus letras me diera,

G Coi la verdad que por cierto
buscamos en la magma,
SHCLL. Mis ojos recorrian

con ansiedad de nino

(Pasa a la Pégina 19)
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56 IMANCHA! (Al Olor de la Sardina)

—Aqui los buscan.......

Velarde y Garzdn dejaron sus asientos y sa-
lieron al portal, encarandose el primero con el cho-
fer: \

—Diga, cuate...... no serd que el capi trai la
daga adentro?

—No lo creo; cuando me mandé por ustedes,
no parecia borracho........

—-Dénde esta el capitan? —intervino Angel
Garzon.

—Cuando me dijo que viniera por u:tedes,
estaba en el Bacatete Bar con unos sefiores; pero
me dijo que los llevara a ustedes, de donde los
encontrara, a que se arreglaran........ y luego al bar-
co.

~—Creo que vamos a salir..... —opiné el pe-
riodista— y rapidamente!

—Bueno, hay que avisarles a Victor y a Si-
mén. También al Burro....... dijo Velarde— y va-
monos!

Don Lupe, que habia oido a los pescadores y
al chofer, sin pronunciar palabra, llamé a los que
estaban dentro de la sala, y éstos se reunieron
con sus companeros. Velarde dio la noticia:

—El capi nos manda llamar. Estas listo t(1 Bu-
rio?

—Yo siempre estar listo....... —contesté el ya-
qui golpeando la botella que llevaba en una bol-
sa trasera del pantaldn, en tanto que sonreia ma-
liciosamente— yo siempre estar listo........

—DBien, don Lupe, nos vamos.

—Pues qué le vamos a hacer, amigo Garzén.
Ni modo!

Los pescadores que tenian objetos que reco-
ger en la casa, penetraron a ella. Salieron, y fué
Velarde quien dijo al conductor:

—Listos como un fésforo....... camarada cam-
pesino casi hermano....... vamos al barco.

MIGUEL ANGEL MILLAN PERAZA
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tada y casi imperceptible y con una sombra de in-
tenso terror en las pupilas, pregunté por sus com-
paneros. El silencio por respuesta, hizo que en sus
ojus brotaran sendas lagrimas, que fueron escu-
rriéndose por las extenuadas mejillas,

En los ojos rasos del naufrago, los tripulan-
tes del “Yanez” presintieron los horrores de la
tragedia de la que habia sido protagonista.

Todo un dia lo pasé el barco del capitan Gé-
mez Llanos rondando las aguas aledafias al islote
donde apareci6 el naufrago. Por radio se dio avi-
So a tierra del hallazgo, y se informé de que del
“Don Juan” no habia el mas elemental vestigio;
pero que se continuaria la bisqueda.

Al caer la noche, el pesquero fondeé en una
pequena ensenada formada por un semicirculo del
litoral, cuyos extremos remataban en sendos pro-
montorios, y desde ese momento el capitan dispu-
so las labores para el dia siguiente. 4

Como las aguas que circundaban al islote ya
habian sido recorridas sin obtener otro rastro del
“Don Juan” que no fuera el sobreviviente, el ca-
pitdn plane6 que a la salida del sol, los hombres,
divididos en grupos que encabezarian él mismo y
Garzon, recorrieron el litoral de la isla en senti-
dos opuestos, hasta encontrarse, realizando asi
una completa batida en busca de los restos del bu-
que desaparecido y de su tripulacion,

Las atenciones prodigadas esa noche a “El Pa-
lanquero”, sdlo sirvieron para cerciorarse de que
el pescador conservaria la vida; pero dado su es-
tado de postracién, no fué posible obtener de él,
dato alguno sobre la suerte del barco y de sus com-
paneros.

Después de la reaccién primaria ‘provocada
por los auxilios que le otorgaron los hombres del
“Yanez”, el fuerte mestizo cay6 en completa ina-
nimidad mental y fisica. Su aspecto era el de un

MIGUEL ANGEL MILLAN PERAZA
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Manuel Velarde, que con Victor y Simén ju-
gaban a la “veintiuna” con una dotacién de mugro-
sos y carcomidos naipes, fijé su mirada en el pe-
riodista y dindose cuenta de que a pesar.de estar
entre éllos, mentalmente no lo esta, amigablemen-
te le llamé: _
—Véngase, Garzon, vamos echando una ma-

nita.....

—De veras..... mi pavo..... —secundé Vie-
tor— véngase a jugar! :

—Orale........ gachupines! Acuérdense que el

amigo ya no es pavo —les recordé Simén—; aho-
ra viene de planta. ; Jy.;

—Ursula, qué gorda! —reconoci6. Victor—.
Ya se me habia olvidado...

—Véngase, Garzén, no mmﬁm pensando BmHOm
pensamientos —insisti6 Velarde—; véngase a ver
si nos baja lo que no pudimos dejar en El Tecolo-
te!

—Esta bien, muchachos; ya voy...

>nmm_ Qmmuoz dio una chupada bdm_ al ciga-
rrillo, arrojé la colilla hacia las espumas Provo-
cadas por la hélice, y se acercé al grupo, Tomod
asiento y pregunt6:

—De a cémo? 1

—De a lana...... —contesté6 Victor— para em-

—Pues es un comienzo bastante duro. Deme
cartas, Manuel.

Barajando lentamente, Velarde dijo:

—Yo creia que el capi nos llamaba para ir a
buscar al “Don Juan”..... como ya encontraron
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al Pinto.......

—Yo también, carnal —contesté Simon des-
tapando lentamente la carta que tenia cubierta
con un caballo de espadas, y agregb—: cuaja, chi-
quitita, cuaja! 4

—Si alguno tiene pava, que grite —exclamé
Velarde—: porque yo pienso cuajarla..

—Quiero mas cartas, una pequefia........ —pi-
dié6 Simén— y me planto.

Garzon vio sus cartas y anuncio: i

—Paval! .

—Y0 me planto, cuatito —dijo Victor—.

—Bueno, pues pago a 19. Voltearse, jévenes.
—anuncié Manuel, y viendo que Victor y Simén
perdian, recogi6é sus apuestas y se consolo—: Me
ayudaron a pagarle doble a Garzén, carnales, que
entr6 como hachal— y dirigiéndose al periodista,
le dijo—: Ahi tiene dos lanas........ y la mano. Le
puedo subir?

—De a como guste.

—Juega el recochino. pollo! —grité Simén—.

—Suavena! —le imit6 Victor—.

—Va de a cinco maracas, amigo. —Y volvien-
do al tema del rescate, agregé—: Yo también pen-
sé que ibamos otra vez a buscar al “Don Juan”...

El periodista le aclaré a Velarde:

—Hablé con el capitdn y me dijo que él ha-
bia visto el cadaver de El Pinto. Dice que estaba
hecho papilla. Opiné que no murié ahogado, si-
no golpeado. Pero nada dijo de buscar al “Don
Juan”.

Garzén barajé las cartas y repartio juego
cuando Simoén hizo el corte. Tomd sus naipes y sin
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“LA BARCA DE GUAYMAS”

- Cuando llegaron Garzén y sus compaiieros al

~  muelle de Productos Marincs, el capitin Gémez

Llanos estaba ya a bordo del “Yanez”. Desde ho-

ra temprana se habian llevado al barco las pro-

visiones, y el motorista, que hacia de segundo de

a bordo, se encargdé por ordenes del capitan, de

hacer llamar a los tripulantes. El propio capitéan,

conociendo los sitios donde acostumbraban reu-

nirse sus hombres, envié un coche para que se
encargara de hacer el traslado de algunos.

Desde el primer viaje, que resulté tan pro-
ductivo, el “Yanez” no habia salido de pesca. Aho-
ra, después de cooperar en la busqueda del “Don
Juan”, volvia al mar en busca de “clavos” o “man-
chas” donde cosechar el solicitado camaron, sin
dar tiempo a sus tripulantes a que dilapidaran
las ganancias en francachelas..... Cierto es que
los pescadores. preocupados por la desaparicion

MIGUEL ANGEL MILLAN PERAZA

@ D

IMANCHAI (Al Olor de la Sardjna) 63

I MOA TN SCEENART

Al tercer dia de navegacién, el “Yafiez” en-
iré en una zona donde las aguas parecian en ebu-
llicién. La superficie warina sem e jaba un in-
menso cazo cuyo contenido estuviese hirviendo.
Velarde, que habia abandonado su litera crando
el sol empezaba a tehir de rojo el horizonte, fué
quien dio el grito:

—Clavo!

El capitin Gémez Llanos, que estaba todavia
en su litera conversando con Garzén, sali6 a cu-
bierta seguido del periodista, y ratificé:

—Mancha, Garzon!

Répidamente se realizaron las maniobras de
lanzar al agua el chinchorro. Este, sujeto a la “plu-
ma”, tensaba el cabo que lo mantenia en contac-
to con la nave. El “winchi” empez6 a funcionar,
confundiendo su chirrido con el canto de las ma-
drugadoras gaviotas, al tirar de la pesada carga

2
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g0 don Lupe —admitié Garzén—; pero estamos a
15, es decir, han pasado ocho dias desde el ciclén,
y hasta hoy ningtn barco, ni los aviones, han vis-
to senales del buque perdido. Eso me descorazo-
na, senores........

La conversacién fué interrumpida por la lle-
gada de “El Burro”, pequeio yaqui cocinero del
“Yafiez". El recién llegado, sin que en su rostro
se note la menor emocién, saludé con un tenue
“buena noche”, y fue a sentarse en cuclillas jun-
to a Velarde, a quien mostraba cierta familiari-
dad.

Don Lupe, ansioso por obtener noticias sobre
las tareas de rescate de naufragos, interrogd al
diminuto indio:

—Qué se dice por ai..... Burro?

—Pos nada........ don Lupe....... nomas que ha-
llaron Pinto........

Dada por el yaqui tan escueta como inespe-
radamente, la noticia hizo saltar a todos como sa-
cudidos por la misma punzada nerviosa. Garzon,
que inmediatamente recobré su aplomo, pidié al
indigena:

—Expliquenos, compafiero, eso del Pinto......!

—Pos orita..... alli en muei....... Io trajeron
en canoa de Mariano........

Era Mariano Vargas un veterano y volumino-
so estibador que a fuerza de economizar lo gana-
do en las pesadas tareas de cargar y descargar
barcos arroceros, habia logrado reunir lo suficien-
te para comprar dos canoas, las que dedica a la

pesca del tiburén, en calidad de armador.

-

Por lo que explicé “El Burro”, en una de di-
chas canoas, que navegaba a dos dias de distan-
cia de Guaymas cuando hizo el hallazgo, fué trai-
do envuelto en sacos de yute el destrozado cuer-
po de “El Pinto”. Fué recogido en unas rocas de
la costa grande, denunciada su presencia por una
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metros de anchura, en otros se extendia internan-
dose hacia el corazén del islote, hasta por cente-
nares de metros. De cuando en cuando, al doblar
algin cabo, el paso se hacia dificil para los explo-
radores debido a que los arrecifes salian del mar
Y se internaban hasta el pie de la colina, forman-
do fantasticas figuras, tales como gigantescos hon-
B80s, monstruosos saurios o paredes de ruinosos
edificios mostrando hasta los orificios de puertas
Y ventanas.

La colina central era escasa de vegetacion,
Algunos érganos, enhiestos como dedos de ciclo-
peas manos que apuntaran al cielo, crecian aqui
y alla. La parte baja, donde la playa termina y
empieza la falda de la prominencia, sélo esta re-
vestida de arbustos bajos y asperos, y de una ca-
pa tupida de zacate fuerte y resbaladizo. No hay,
en toda la extensién del islote, arboledas que pue-
dna ser albergue para el ser humano. Hurgar ahi
seria inatil,

Los grupos, encabezados por el capitan y por
Garzoén, escudrifiaron todos los rincones de la is-
la: en la playa, entre las piedras, el interior de las
sonoras cavernas donde el mar chapoteaba lagu-
bremente, los tajos, las pequenias y profundas en-
senadas; pero la busqueda fué estéril.

No se hallé ser humano viviente o muerto,
alguno. No se encontré residuo o huella de la na-
ve de don Juan. El litoral de la isla, al parecer, no
habia recibido despojos arrojados por el constan-
te viajar de las olas. .

Al medio dia, al oriente de la isla, los grupos
se reunieron. Cambiaron impresiones y relataron
sus respectivos incidentes exploratorios. Y llega-
ron a la conclusién de que en aquel rincén del
globo terrdqueo, nada mas tenian que hacer.
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Poesia Coral de Pinzén Espinoza

palabra tras palabra;
PR, Do de pronto escuche ef canto
' de alegérico grillo.__

G. C....... después nada, nada.

S. A....... El silencio incesante
alter6 mis sentidos,
agucé mis oidos,

T percibigndo muy lentas
unas tenues pisadas
que venian a mi puerta,

BIRA Me quedé indeciso
en abrir o esperar,

S. Go.ooo que el visitante nocturno
se atreviese a llamar,

g Al En el mismo momento
- a la puerta llamaron,

en el instante mismo

en mi fisico endeble

e senti un frio sepuleral,

35 G...... Mas en mi ego enfermo
un inefable afan
en mi se despert6,

G. C...... quise saber el por qué
de esa reaccién extraiia,
que a mi ser envolvid.

SHG ... Con ademan parsimonioso
abri la recia puerta........
y una bella visién,
se reflej6 en mis ojos;
una mujer hermosa
me miré sin sonrojos,

G. C...... en su diestra llevaba
grande ramo de acacia,
una copa en la izquierda
en la frente guirnaldas.
a la puerta llamaron,
en el instante mismo
en mi fisico endeble
senti un frio sepulcral.

S. G...... Mas en mi ego enfermo
un inefable afan
o en mi se despertd,

G. C.... quise saber el por qué .
de esa reaccion extrafia,
que a mi ser envolvid.

BIG Con ademan parsimonioso
abri la recia puerta........
vy una bella visién -
se reflejé6 en mis ojos:
una mujer hermosa
me mird sin sonrojos,

GC .. en su diestra llevaba
grande ramo de aca;ia,
una copa en la izquierda
en la frente guirnaldas.

SR Buenas noches hermano,

L€ 4 AN —saludé en voz pausada—

""1"3‘ A yo vengo de la vida
HaX del misterioso arcano;

' no me tiendas tu mano
que pronto partire,
ansiabas conocerme?

LETRAS DE BAJA CALIFORNIA

Qe . Aqui estoy, mirame!
. Yo soy........ La muerte!
v B, Las consejas pregonan

que mis ojos son huecos
que carecen de brillo,
que mis dedos frios
cu'al la nieve de invierno;
mil cuerpo es un cadaver
mi faz un esqueleto.

e Oh estulto oscurantismo
que efigie aterradora

ol ha hecho de mi cuerpo!

S. G....... En altanero reto
a mi nombre han colgado
una burda guadaia,
le he confiado a Dios
esta infame patrana;

S. A..... en sus ojos lei

- una respuesta santa;

G. C..... Son mis hijos dejadlos
ellos no saben nada!

S‘. A..... Ves la copa en mi mano?
GrE Ny Ves el ramo de acacia?
G. C....... —balbuceando cual nifio

contesté un si lejano—
B AT En la copa yo guardo
el néctar del olvido
es el néctar que beben
los necios y los sabios;
SAG T este ramo de acacia
significa perenne
inmortalidad del alma,
S. A las guirnaldas que orlan
mis sienes soberanas,
simbolizan principios
que el vulgo nunca palpa,
G. C...... porque busca en los vicios
la verdad ignorada
la verdad que ha vivido
G. C........ siempre, siempre en el alma.
S. Gl Me voy, no preguntes
si partirds al cosmos,
o quedaras perdido
en los mundos ignotos.
G. C........ Se alejo........ Se fué lenta,
se perdio en la noche,
en el cielo las estrellas
brillaban
con regio y supremo derroche.
S A Se fué........ Se fué para siempre
afuera la vida latia

Gl las ranas, los buhos, los grillos,
cantaban su eterna alegria.
SUGe e Me senté en la cama

y respiré el perfume
de aromatica acacia.
3. A ..... Hoy que han pasado
los meses, los anos;
en mi mente cansada,
en mi ser inconciente
no olvido que up dia
dejaré la vida,
G. C...... mas al fin una noche
yo conoci a la MUERTE.
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Monografia Poética y Otvos Versos de Ager y de Hoy

de Jose Maria Garma

—::000:::—

OFRENDA

Sientes fatiga? Pasa! El dintel de mi huerto
es propicio al descanso del espiritu yermo........
El surtidor, si quieres enjugara tus labios,

y hara florestaciones para tu ideal enfermo!

Los viejos sicomoros que eternamente yerguen
su figura de ascetas en el quieto solar;
aguardardn que duermas para ungirte de olores
con el tibio rescoldo del sol crepuscular........ !

Te ofrendaran su aroma los rosales de armino,
¥ los pomares, todos sus frutos en sazén;

si hayas hambre de ensuefios, toma de mi carifio
que es una eterna prosa convertida en cancién!

Aprende el inefable dialecto de las cosas,

y sabras que la vida cuando nos brinda miel,
es que pone en los ojos el color de las rosas,
¥ en el alma sencilla una anfora de hiel !

Yo que soy viejo andante de todos los caminos,
y busqué ideales en el mundo exterior,

te ofrezco con el huerto los ensueiios divinos
que en mi alma, sabiamente ha tejido el dolor!

ME DEJASTE UNA PENA.. .
Me dejaste una pena {an honda!

que mi alma se aja

como un haz de rosas.

Pena que duele

igual que llaga viva;
como las pupilas

de un ciego,’

vacias

por dos garfios igneos.

Pena, pena, pena!
grandiosa,
sublime!

Cada vez que incrustas
iu aguijon en mi,

ce renueva deniro

la ensefianza austera
da sentirt= hendo........

Eres el motivo

de mis rosas muertas,

y el resurgimiento

de otras cosas nuevas........!
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MI PENAR.......

Mi penar culpa mia
por quererte

como te quiero
todavia,

Por queé

si del rosal

una espina nos hiere
la hemos de besar?

Culpa mia es la obsesion
con que te ofrezco

el lenitivo

de mi corazdn,

Esta culpa,

alma mia;

lenta y sin fin

ha de vivir asi

por tanto

como te quiero todavia!

A pesar de esta cuita;
la porfia

burila con ahinco
en la quimera

para que siga siendo
hasta que muera,
culpa mia.

Ruego a tu corazén blanda quejumbre
para mi corazén:
habra en mis horas lentas y sombrias,
delicada emocién!

A tus labios sus risas agoreras
que, como una cancién,
arrullardn mis suefios doloridos,
pPor conmiseracion.

Y a las diademas de tus 0jos raros,
su irradiacién:

serdn en la negrura de mis noches,
una constelacion!

Ruego a tus manos un “adiés” postrero
para mis decepciones:

en la memoria quedarin prendidas,
como dos ilusiones!

¢

L )

Y asi que de tu rostro haya caido ‘

la alegria de otro amor;
me volverds a hallar en tu recuerdo
aunque no viva yo........!
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.~ Si siente ‘
/@ i espivitu es grande y cuida de él,

TU CANTO FUE ESQUEMA DE TU VIDA HLITE v PU

haciéndote suya de su amor nomas,
i sientes amarlo no llores tu pena,

orque eres la musa que dio a tu figura,
el canto mas bello que ofreces a él.
Solamente una vez besé tus labios,
con su dulce expresion te fascind
y cuando esto suceda tendran el recuerdo,

de esta noche que s6lo tu canto escuché,
Noche de gala tu cuerpo lo siente,

cantando en el foro donde él debuté

¢antando a Jalisco sus bellas canciones,
sabor que tu pecho canciones nos dio.
Aurora y Ponce cantaron melodias,

del gran Maestro insignia del amor

canciones bellas que el mundo nunca olvida, _
porque fué arte de inmenso trovador.

Oracion Caribe de hermosa primavera,

cant6 a los mares compendio del amor

porque a su mente le inspiran las palmeras,
Jas que adornaron su hermosa inspiracion.
Amor de mis Amores cant6é como recuerdo,

de aquellas bellas horas cargadas de ilusion

de suefios tan proundos, de goces primorosos,
el suefio que a las musas les dio con todo amor.
Las playas lo miraron gozar de las bellezas,
amarlas con carifp tratarlas con pasion

porque en sus cuerpos viste la flor de la quimera,
rosada por tus labios sus pétalos en flor.

Sus voces se esparcen llevando el mensaje,

de aquel dulce canto que el mundo escuchd
del musico ardiente de voz de poeta,

su canto en el mundo jamas se perdio.
Oracién Caribe perfuma su tumba,

fragancia escondida incienso le dio

su canto es belleza su voz fue ternura

que el cielo y la tierra de él escucho. _
La voz de una guitarra se escuchd en escenario,
Ja voz del gran maestro en Claudio se escucho
la voz de su guitarra palpé sus sentimientos,

y de ella se escaparon del cisne su oracion.

@B Escarcha fue su vida guitarra consentida,
- |lorando estds cantando sus rasgos de ilusion

porque era del maestro su musa conver‘tfida,

la voz de la guitarra perfume de obsesmr}.

Oh maestro que interpretas el amor sublime
(del poeta,

de casta bohemia que en ti se reflejo

porque arrancas la voz de tu guitarra,

todo el encanto que Lara te dejo. )

Sigo escuchando su lenguaje en la guitarra,

todo confuso me puse a analizar

de las grandezas que solo dan recuerdo,

cuando se alejan del mundo sin pensar.

Voz del encanto interpreta sus canclones,

vibra en su alma el recuerdo del ayer

cuando cantaba Granada era su triunfo,

spdierinosa voz eseuchaba ki De gutiadu,

VOZ que rctumba cargada de emocion
cimbrando el eco de voz entristecida,
cantando siempre canciones de oracion.
Voz tan hermosa recibe lo de Lara,
del gran maestro robé su inspiracion
para cantarle en su noche de epopeya,
€n su homenaje al gran compositor,
Cuintos riomentos de amor gozaste,
Junto a la hermosa y bella mujer
de aquella musa que iue inspirada,
porque a tu alma le dio guerer.
Maria es su nombre flor ae la grana,
donde el poeta se cautivé

para besarla con fuego ardiente,

por eso a ella canto dejo.

Solo recuerdo de aquella tarde,
hace que vibre su corazén

cuando escuchaba de ti su canto,
aun lo recuerda con todo amor.
ilaria Bonita fue tu plegaria,

al convertirla musa inmortal

purque en tu canto sigue viviendo,
como estructura de un gran mural.
Recuerdos guarda de aquellas olas,
cuando gozaron de la ilusién

porque en sus labios solo quedaba,
el dulce néctar ed una pasion.
Maria contempla su cuerpo indeble,
en e1 que diosa la convirtio.

pero cargado de inspiracion

solo esperaba arrancar el canto,
Recuerdos guaraan aquellas olas,
cuando a la playa salen a ver

el cuerpo hexmoso de la Maria,

que en el poeta dejo prender.

«u voz alabo que engendras,

el dulce canto que te inspiré

en esta noche que a tu maestro,

lleno de hinojos lo recibio.

Del gran amigo Mario Delgado,

gran estructura de inspiracion
cuando coordina todos los cantos,

de flores llena su inspiracion.

(Gracia divina guarda su mente,

que en remembranzas sélo lloro
haciendo prosa de los recuerdos,

del gran maestro que conocio.

Mario es tu nombre de gran figura,
{us sentimientos saben orar

ante la tumba del gran maestro,

tus bellas frases honran su altar.
Maria es su nombre Rosario es gracia,
J*érez firmeza del recital

de gran proeza cifré su nombre

de ilustre dama capacidad.

Sra. Pérez genio y grandeza,

cu voz fué grande al presentar

la obra digna del gran poeta,

que todo mundo suele apreciar.

Jamas se olviden de su talento,

,\‘Iiel gran maestro broté la inspiracilén.h ’

' \g@nté ador Gareia lo ha sido, : su talentc

- Cant;%;{:eR%;zngs ?;;Vs; G:c') ns:gré jamas confundan su inspiracion % o
interpretando tan bellas melodias, porque en su mente guarig:sa: aglt;m;g, i
canto a la Dofia su voz se desgrano. gin~ 25)
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LA ESTRUCTURA SOCIAL ...

Aqui tienes el agua de mis venas,
mi estructura de plata y cobre y oro;
mis perlas legendarias,
mi entereza y mi fe;

i mar de nacar con sus peces

¥ la repeticion eterna del milagro en la cena de

(Dios

y la del pueblo.

Compartiré contigo mi oasis,

la tierra perfumada del Sur,

la llanura infinita del algodon y el trigo,
los puertos de promesa,

los huertos de la fruta

y si después quieres la paz,

Yo te la ofrezco en la soleada Paz

de la Bahia.

Oyola el hombre

(el hijo de la Patria).

Acercose a la playa

(a la otra playa);

distendié los pulmones k
para abrazar de un grito los espacios

y respondi6: -

—Tierra larga y lejana,

te he escuchado, :

Ante tu angustia llora mi egoismo

por no haberte sentido;

rompo mi llanto por no -haber conocido
que la Patria es scla una

¥ tu cuerpo un pedazo de mi mapa.

Di a tus hijos

Oh, tierra legendaria y olvidada!

que mis hermanos son

y estoy con ellos.

Iré hacia ti por siempre

¥y no por ambicién.

Ni soy conquistador, ni conquistado,
Soy tu hermano, repito!

Soy tan solo la fuerza necesaria,

<l apoyo que afioras

los brazos que me pides,

el amor que te falta.

Di a tus hijos! Oh, Tierra!

que manana es la cita,

que marfiana es la cita para cruzar de surcos
fu perfumada piel;

para beber el agua en las legumbres

v salpicar de copos la llanura.

Que manana es la cita

para hacer realidad de tu esperanza

v trocar tu ftristeza en alegria

Que manana es la cita
¥ que mafiana es hoy, TIERRA PROMESA!

LIC. EDUARDO BATIZ
(1892-1961)
El devenir de la tarea cotidiana, nos produ-
ce, las mas de lag veces, una indiferencia senso-

rial. El paisaje, la brisa, la policromia del celaje
marino, las heraldicas palmeras del contorno cos-
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tero, resultan paite de ese cosmico acaecer inti-
mo, que se vuelve, con los dias insensible g toda
percepcion estética. Mas no para el poeta y me.
nos para el que, con la retina del alma abierta, |le-
ga por primera vez a identificarse con la urdim.
bre de luces y armonias de una fragua distinta.
Asi llegd, por el ano de 1920 a tierras sudealifor-
nianas el Lic. Eduardo Batiz Blancarte, poseido
de un alma poética extraordinariamente vibratil
que habia comenzado a manifestar desde las pri-
meras inquietudes de su infancia. El joven aboga-
do de 24 anos, nacido en Culiacan, Sin. el ano de
1892, se integré entonces al Territorio como Ma-
gistrado del Tribunal Superior de Justicia que en
aquella época funcionaba en el Distrito Sur de la
Baja California. Més tarde, durante la adminis-
fracién del sefior Agustin Arreola, ocup6 el car-
go de Asesor Juridico del Gobierno; después fue
representante de la entidad en la Capital de la
Reptiblica y finalmente Secretario de Gobierno
durante el ejercicio gubernamental del Gral.
Amado Aguirre. Nueve afios de su vida permane-
cié en la Capital del Territorio, periodo del que
surgieron mas de 20 poemas, a los que deben agre-
garse otras obras premiadas en certdmenes y con-

cursos literarios obtenidos en el transcurso de su
etapa estudiantil.

Después de casi dos lustros de estancia en la
peninsula volvié al torbellino profesional en Tux-
tla Gutiérrez, mas tarde en Guadalajara y pos-
teriormente en México en donde, a la edad de 69
anos, murié el 24 de noviembre de 1961.

Los periédicos locales y de Tijuana de aque-
lla década de 1920 al 30 publicaron versos, en cu-
yas sencilleces poéticas rezumé un contenido te-
matico del mas delicado sentimentalismo, ayuno
por completo de retéricas formalistas, En las es-
cuelas y en las competencias atlético-deportivas
del Territorio se recuerda todavia su “Himno al

Deporte” que musicé el profesor Gilberto R. Men-
doza.

Una de las obras caracteristicas de su lirica, 1
mezcla de realismo y romanticismo, es su poema
“A la Baja California”. A pesar de la corriente
modernista que en la literatura americana influia
fla obra de Rubén Darfo y otros, el Lic. Batiz se
mostré, insensible ante la retérica del cisne y se
mantuvo en los serenos cauces de la elegancia sin
alifios, con una mareada inclinacién hacia lo va-
lorativamente perdurable de la ternura del men-
saje, de la pureza del fondo, como puede apre-
ciarse en la fuente cristalina de su expresionismo
verbal. Ofrece evidentes influencias de dos gran-
des figuras de la época: Amado Nervo y Luis G.
Urbina, ambos muy leidos por las juventudes uni-
versitarias de principios del siglo. De Urbina, la
sencillez, la naturalidad de aparente improvisa-
cién, la interjeccién, el ritmo; de Nervo, la melan-
colia, el metro largo, la angustia indefinida, el.
ritornelo, marcando la tesitura de la emocién poé-
tica.

(Continuara)
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é Inspiracion en la Alta Costura

Por MARISA VEGA

La Sra. Elena Prado Gutiérrez, artista y co-
merciante de Ensenada, es autora del VESTIDO
TIPICO ACTUAL DE ENSENADA, obra o crea-
cién que fué presentada en la Expo Baja Califor-
nia en Marcha de 1971 en Ensenada, en el progra-
ma artistico de dicha feria, y cuando la sefiorita
que lo model6 descendié del palco escénico, mu-
chisimas personas del publico la detenian para ad-
mirar el traje, el cual merecié calidos aplausos y
unanime aprobacién,

Ahi mismo fué tomado un “videotape” que
méas tarde fué exhibido por el célebre animador
Raul Velasco en su programa “Siempre en Do-

k mingo”, en la Capital de la Republica, y en otras

sartes del pais.

El martes de carnaval de 1972, en Ensenada
el VESTIDO TIPICO ACTUAL DE ENSENADA
fué presentado, a peticion de numerosas familias
portenias, en el saléon Los Cristales.

En el festival artistico que se ofreci6 en el
Recinto Portuario para celebrar el Dia de la Ma-
rina, también fué presentado el VESTIDO TIPI-
CO ACTUAL DE ENSENADA, ante el Goberna-
dor Castellanos y autoridades navales.

En el Salon de los Cristales, el 8 de Septiem-
bre de 1971, cuando Elena Prado fué jurado en el
Concurso de Aficionados en la T. V., el maestro
de ceremonias Profr. Alfredo Marin, presentd a
la autora del VESTIDO TIPICO ACTUAL DE EN-
SENADA, y le pidié6 que hiciera una exposicion
de los motivos que figuran en su creacién, y es
de élla lo que a continuacién insertamos:

Los motivos en la blusa, al frente, son el fa-
ro, la sirena con un timén en una mano y una

estrella de mar en la otra; en la espalda, hay ho-

las de parra y un ramo de uvas destilando vino
OEn un vaso que estd sobre una mesa; la diadema
con pedrerio y una red metéalica con aplicaciones

de lentejuela, semejante a la que va en las man-

Elena Prady, su modelo y su creacion,

gas, que representan diferentes especies marinas;
en el frente de la falda, pintados a mano y borda-
vard, la avenida “Lépez Mateos”, la zona hotele-
dos en lentejuela, la pesca depprtiva, el Boule-
ra por donde transita una calangdria con el nom-
bre de Bella Cenicienta, upa mision, un kiosko,
el Monumento a la Madre, la iglesia, olivaies,
simbolos de la Agricultura, Ganaderia e Indus-
tria y, desde luego, la famosa Bufadora. Los hi-
los de perlas, carricitos, conchas y caracoles que
penden de la gargantilla y la blusa y se extien-
den sobre el olan de la falda, son, simbdlicamer-
te, el modo de vestir de los nativos.

Poester del Pedre Fosb Jesira Torres Maltier

Ayer cuando iba cayendo
el astro rey a su ocaso,

- vi que el mar le fué tendiendo
de compasién un abrazo.

lan herido el sol moria
que el mar de espuma galana,

.»;‘ con la sangre que caia

se iba manchando de grana.

Oh, creptisculo sublime:
transfigurado arrebolf
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Mi corazén también gime
por morir cual muere el sol.

Paulatinamente oculto
se iba envolviendo en la bruma,

y al fin se durmi6 sepulto
entre sabanas de espuma.

Yo {ambién siento muy hondo
algo extrafio que me abruma,
algo que no le hallo fondo

i frase gue lo resuma.
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EL VICIO MAS MALO

Tenia varios hijos, hombres y mujeres; el ma-
yor era hombrecito, de unos 12 afios y, segin la
costumbre provinciana, era la preocupacién del

papa para que, cuando grande, fuera “hombre ca-
bal"_

- Hijo, —dijo el pa-
dre—: un vicio, es un ex
ceso; todo es bueno con
medida; recuerda, todo
es bueno con medida,
hasta, como por ejem-
plo, sacrificar a] nifio
para salvar a la madre
0 viceversa; llegar a es-
ta medida es donde es-
ta el éxito o el fracaso.

El hombre con frecuen
cia no da con la medida
‘en la sana distraccion
del juego, y se hace JU-
G .~ GADOR, vicioso, La mu

. - tua seleccidp natural en-
f tre hombres y mujeres,
para formar el hogar,

- Pedro Trujillo Garcia.

AL AL AL AL AL nlr a A,

Cﬂidl CI e Li(‘el
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asiento de la sociedad, a veces se torna en vicio de
querer abarcar todo y se llega al vicio del ENA-
MORADQO; y, el vino que Cristo tiene en la ulti-
ma cena, con sus apdstoles, indicando que es bue-
no, cuando se abusa al tomarlo, cuando deja de
ser un estimulo a las buenas relaciones, el hom-
bre es un BORRACHO, un vicioso.

Como veras, prosiguid, hay TRES VICIOS CO-
MUNES en el hombre y de ellos, los dos prime-
ras que cité, se desarrollan en pleno ejercicio de
los sentidos, pues el jugador y el enamorado, pla-
nean sus acciones y las desarrollan en su pleno
juicio; pero el borracho, éste- actiia sin saberlo
porque el licor le hizo perder la razén, la ver-
guenza y el respeto, transformandose por ello, en
un animal irracional como un cerdo o un perro.

Por esto que te digo, EL VICIO MAS MALO
ES LA BORRACHERA; todos los vicios son ma-
los, pero la borrachera lo es mucho mas; cuidate,
hijo, cuidate. No es buen hombre el jugador, ni
el enamorado ni el borracho; yo quiero que seas
buen hombre; tu familia y nuestro pais, quieren
hombres buenos; éstos son los que hacepn la pros-
peridad que espera el mundo.

R N Al T

Py

Como visién hermosa de colores,
como chispas de luz en floracién,
como pétalos ténues de las flores,
como gotas de sangre al corazon.

En la visién de luz de tu mirar,
que revela grandeza y esplendor,
senti el arrullo que produce e] mar
Y Vi en tu alma tu letal candor.

Es la luz de una estrella que renace
al recuerdo del tiempo que se ha ido,
0 es mi sino, que quiere que repase,
un_ ayer que ya esta desconocido.

Es la visién de luz, multicolora,

que se cruza a] azul del firmamento, ‘

son tus ojos, destellos de una aurora,
0 €s vision que. renace mi_tormento.

G. Licea A; ™ - Tijuana, B. C.

LETRAS DE BAJA CALIFORNIA



§ EL SUR DE SINALOA

e &l se contaba que una vez, el gerente

E

Jar. D :
P: na casa comercial alemana le orden que
,<i tara un escudo que pensaba colocar en lo mas

]Ja fachada para que atrajera las miradas
del publico. El escudo tendria sus blasones entre
Jos que destacaria ug gran ledn’ central parado so-
pre 1as patas traseras, con las garras en alto y los
colmillos fuera asl como la lengua. Un leon ram-
pante de aspecto feroz deseaba el aleman.
Ajustado el precio, fuese el pintor, c¢on el an-
ticipo de reglamento para compra de materiales;
a ejecutar el trabajo. Lfasaclas tres semanas regre-
6 con la obra concluida, cubierta con una saba-
na. Mientras le fueron a participar al gerente de
Ja llegada del artista, este busco la maneia de
que la pintura quedara colocada donde recibicia
mejor la luz y, para el efecto, se pard por un la-
do e hizo descansar el bastidor ean el piso. Cuan-
ﬂel gerente llegd a verla, todos los empleados,

| ode

B xicanos y alemanes, asi como los clientes que
esos momentos se encontraban presentes,
rodeaban en actitud expectante al pintor, que por
cierto era muy gordo y chaparro.
—Vamos a ver, don Cuefugio, qué tal quedo
ese escudo.

—El aludido afirmo¢ los pies en el suelo
abriendo bastante el compas, quité ceremoniosa-
mente los alfileres de la sabana, dio un tirén y....
... dej6 al descubierto el ledon mas chocarrero que
se ha visto en ambos continentes. Los asistentes,
como si ya estuvieran de acuerdo, lanzaron jun-
tos un ooooohhhhh! que con gran esfuerzo consi-
guieron que no se convirtiera en carcajada. El
gerente, en cambio, no perdio la serenidad. Con-
templé al leén desde dos o tres lugares distintos,
se metié las manos en los bolsillos del pantalén
y sin apartar los ojos de la pintura, dijo:

—OQiga, don Guefugio, eso no es un leén. Eso
paguece un chango que quiegue que le den un ca-
cahuate,

Entonces si, todos los que oyeron aquella opi-

ion soltaron la carcajada. Pero don Refugio no
Qdesconcerté y en cuanto se hizo el silencio.
contesto:

—No hay cuidado, sefior Heyman, no hay
cuidado. Paguemelo como chango!

A nosotros nos ha pasado algo parecido a lo
que le sucedié a don Refugio, nada més que al re-
vés. Comenzamos a pintar a Carmelito como chan-
80 y a medida que la pintura avanza, nos esta re-
sultando un leén.

Porque dijimos que en su pueblo los vecinos
lo tomaban por tonto y por tonto lo aceptamos
nosotros también, sobre todo, cuando lo vimos
vestido con el chaquetén que le regal6 el depen-
diente de la tienda de Adelino. .

Poco después, al tonto que estabamos pintan-
do lo corregimos para enfrentarlo dos veces con

iﬁfmi el bravo y los soldados del Octavo que

tantito lo fusilan. Y antes; como para prepa-
1ar el retoque que iba a sufrir, le habiamos acos-
tado hoca arriba filosofando debajo de la higue-

™ ciraarrona o donde lo llevamos para que s€ Qs
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tasi

delero, ?naio;;r;u?oor;es del fresco Arroyo del Can-
biéramos olvida,do d0 o defin{txvamente b
a un chiflado, 1o te gae estabamos retratando
verdadera inteli estamos obligando a que revele
Su venganza ogeima para que pueda planear
salfs por el agravio que le hicieron a Ro-
o zzﬂfl;fﬁ,m&i’l Pufsl,)lque dar explicaciones por
P notable de nuestra pintura, pero

l 0 es cosa sencilla hacer creer a ustedes
grl::onotr‘;?;g: e ‘3010}'?(10, la Gnica explicacién que
- para salir del paso es decirles lo mis-

que don Refugio al seior Heyman:

—Paguenmelo como ledn!

X Y para que no vayan a insistir en que chan-
go-es lo que quieren, de una buena vez vamos a
decirles que por aci, en el Sur de Sinaloa, abun-
d‘fln los changos que a la hora de la hora se con-
vierten en leones. Todo es cuestién de fastidiar-
los con injusticias o cansarlos con vejaciones pa-
ra que humildes y pacificos campesinos aparez-
can de pronto en un camino con un rifle en Ia
mano y al primero que se les ponga a tiro lo do-
blan de un plomazo. Como muestra les vamos a
contar lo que le pasé a un general jefe de opera-
ciones, cuyo nombre nunca supimos:

Una tarde, por cierto que fué la misma en
que estuvimos en Villa Union, el general que de-
cimos se dirigia a este pueblo acompanado de dos
muchachas de Mazatlan. Séria por su propio gu:-
to o serfa por discrecidn, el militar conducia per-
sonalmente el auto en que viajaban. Guiado por
los surcos que habian dejado las ruedas de otros
carros, logré internarse bastante en el cauce del
rio, pero cuando le faltaba muy poco para alcan-
zar la corriente a la entrada del vado que esta-
ba frente al caserio, el coche metid las cuatro pe-
zufias en la arena y se fue hasta los ejes quedan-
do embancado. Entonces todavia ni se pensaba en
construir la carretera y el magnifico puente que
hoy existen en este sitio, por lo cual el transito
era nulo y por lo tanto, el auxilio para mi gene-
ral no aparecia por todo aguello. Y mientras la
noche venia al galope, un viento helado barria la
playa y el jarillal de la anchisima vega, y las mu-
chachas comenzaban a calentar sangre con sus
“Ayl... y ahora que vamos a hacer? A que ho-
ras volveremos a la casa? Y ni siquiera pedimos
permiso. Qué vamos a decirle a mi n}amé? Ya ves,
{e lo dije! Tanto que te lo dije!”. Mi general, que
habia venido tocando la- corneta por el camino
con una botella de cohac, se ponia m as furioso
con los apuros gque pregonaban las' r'nuchac]}as
que, paradas por un lado del automévil, seguian
manifestando en voz alia su preocupacion, como

si hubieran estado solas.
— (CONTINUARA) —

NOTA — Esta novela, “En el Sur de Sinaloa”, puede
pedirla el lector en.las Librerias de Tijuana.

Si no la tienen, se la conseguirdn.
o al Sr. Francisco Peregrina enla Ca l1le Arriba
No. 141, Mazatlan, Sin.
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PROVINCIANAS

UN ADIOS Y UNA LAGRIMA
A mi hermano Luis F. Lizarraga

Escribe, me dijo,

si, le contesté, asi lo haré,

¥ le abracé del hombro,

Yy mientras su figura ya encorvada
alejabase por la acera resonante

una léagrima resbalé quemante

'y cay6 entre mis manos,

¥y me marché por la asfaltada raa

con destino distante

donde duermen las muertas esperanzas.

LA ABUELA DEL AMIGO
Al amigo Dimaso Murta B.

La contemplé callado, largamente,
muy dulce, asi dormia Panchita,
como era élla,

asi dormia su viaje la Abuelita.

Después, los rezos quejumbrosos
circundaron la estancia,

v lloraban los cirios su derrota
por estarse extinguiendo,

Y el cortejo por la calle derechita

sigui6 rodando por las, piedras torturantes
hasta el viejo panteon,

cafa la tarde.

Después, muchas paladas,

y €l estaba alli, mudo y lejano,
con su tristeza oculta

cubriendo su rostro inescrutable,

Una pagina mas, dijo,

pero esa era la més dulce de mi vida, ‘“
y brillaron sus ojos con una ligrima rebelde

que no quiso nacer.

EL VIEJO PANTEON

Alld quedé el Pantedn
donde duermen las gentes de mi huerto,
alli se encuentran tamkjén,

acusadoras, las huellas de las balas asesinas
que en un Sabado de Gloria, al cantarla,
segaron, sin defensa,

la vida atormentada de un hombre,

que si fué un hombre,
y fué mi padre.

Alli, sobre los muros negro—humo
quedé escrita la historia.

Escuinapa de Hidalgo, Sin., Junio de 1972

Gumaro Lizdrraga Barrén

TU CANTO FUE ...

las que en su nombre busquen piedad.
Voz Tapatia dicté una dama,

su voz profunda se hace sentir

ante el que fuera simbolo patrio,

que en esta hora debe vivir.

Belleza y dama forman las flores,

luz y grandeza del recital

el que con gusto la hermosa dama,
formé las flores de la amistad.

Oh grandeza que al maestro diste,
esta noche de homenaje triste

en que los cantos renacieron solos,
ante la imagen del que duerme hiciste.
Sea tu nombre belleza de plegaria,
que hasta su tumba vaya a despertar

las inquietudes que su alma haya dejado,

dentro en su cuerpo sus cantos viviran.
Adiés maestro tus amigos se despiden,

PAGINA VEINTISEIS

vuelve tu calma de nuevo a reposar
alla en tu cielo que goces de grandeza,
porque en tu mundo dejaste de cantar.
Son tus amigos que sienten la tristeza,
que al despedirse de ti sienten llorar
al recordar tu espiritu en escena,

El Degollado también sintié llorar.

Con todo carifio dedico a nombre de mis com-
pafieros, que forman la Sociedad de Composito-
res y Actores de Jalisco, mis humildes letras v
muy especialmente mencionaré la gran labor que
desarrollé carifiosamente la ilustre poetisa Sra.
Marja del Rosario Pérez, asi como a cada uno de
nuestros compaifieros, y agradeciendo a todos los
valores artisticos que tuvimos el honor de convi-
vir con éllos en este luctuoso homenaje al gra,‘
maestro Agustin Lara. Gloria eterna para el graf®®
maestro.

BULMARO FLORES SANCHEZ.
LETRAS DE BAJA CALIFORNIA



e

=, !4
R )

-,

L T ) L,
R R X s N

FERE

>

o, BT Ta P s et et e e ".."..""..""""
St e TS e B R e B e S s e S O S S R R R T o

7 N A e e g e B s o ’
.;..w;.g..;»1,..;..’.:.._..:.-,..;\...-..........,..,....._.._.._....._..\_..,.....:..h....._...........’......_.._,.:..._:_:_._.,,:.,:,,:.,:,,

v.’..“'.‘.“‘” ".”.n’ 'y e eleal

EL MUNDO
Director
B. RIVAS BENAVIDES

Michoacéan 1631 — Zona Norte

Tel, 5-6267 — Tijuana, B. C.

MARCOS VEGA
Emiliano Zapata (ba 210—12
Tel. 5-3195 — Tijuana, B. C,

LIC. GLORIA CARDENAS R.
Calle 2a. Benito Juarez 229—3
Tel. 54248 — Tijuana, B. C,

GILBERTO GAMBOA FAGOAGA

Escritorio Publico No. 1
Calle 11a. P. Elias Calles 286
Tijuana, B. C.

PROF. J. J. SOLORZANO C.
Apartado 146 — Cuitlahuac 34

Col. Cuauhtémoc — Tijuana, B. C.

FRANCISCO BEJARANO
Panaderia “La Reina”
Avenida Argiiello

Tel. 5-5523 — Tijuana, B. C.

ING. NESTOR FERNANDEZ RUIZ

Hacienda San Joaquin

Apartado 15 —Ocvuzocoautla, Chis.

ALFREDO QUINONES VICENCIO

Locutor y Cronista Deportive
Ap. Postal 701 Tel 5-ii4-54
Tijuana, B. C.

MA. LUISA DE FRANCO
Maestra de Tejido

Ave. Naciones Unidas 255
‘Tijuana, B. C.

DR. PEDRO ZUNIGA MURILLO
Cirujano Dentista

Ave. Constitucion 628 Altos
Tel. 5-3964 — Tijuana, B. C.

PROF. ARMANDO TRASVINA T.
Direccién de Accién Social
Palacio de Gobierno

La Paz_ B. C. Sur

CERVECERIA CUAUHTEMOC
Agencia en Tijuana

Agua Caliente y Escuadrén 201
Frac. Aviacién — Tijuana, B. C.

DR. ALFONSO DE LA PARRA
Escuela Médico Militar
Orotopedia, Traumatulogia
Cirugia de log Huesos

Tel. 6-1606 — Tijuana, B. C.

INVERSIONES E INMUEBLES
DEL PACIFICO, A. S.

Presidente: Miguel Bujazan

Ave, Constituciéon 681 Altos 1

Tels. 5-3923 5-9575 Tijuana B. C.

ACADEMIA FRONTERIZA, S. A.
Ensefianza de Inglés

Avenida Constitucién 720—11
Tel. 541416 — Tijuana_B. C.

ARMANDO RUIZ MOLINAR
(Las Casas Azules)

Calle 4a. y Mutualismo
Tijuana, B. C.

SINDICATO ALBA ROJA

Secretario General
RAYMUNDO PERAZA
Ave. C entre la. y 2a.
Tel. 5-4477 Apdo. 1332
Tijuana, B. C.

TOMAS MARTIN LOYA
Funeraria San José

Calle 6a. y Mutualismo

Tel. 5-9909 —Tijuana, B. C.

EDUARDO SANTACRUZ

BOTICA SHERR

Tercera y Constitucion

Tels. 51820 y 5-6996 Tijuana, B. C.

EMBOTELLADORA

“ LA VICTORIA” ..

Boulv. Agua Caliente y Rosales
Tel. 5-1851 — Tijuana, B. C.

J. CLEOFAS ARREOLA R.

CORONA Y PACIFICO

DE TIJUANA

Bou. Salinas y Calle
Escuadrén 201

Teléfonos 6—1888 y 6—2848

PROF. NESTOR AGUNDEZ M.
Apartado Postal 15
Todos Santos, B. C. Sur

MA. DEL CARMEN PEREZ A.
Promotomia Cultural
Todos Santos, B. C. Sur

BULMARO FLORES S.
DISTRIBUTDORA TEXTIL
Aparado 18 — La Barca_ J:l.

DR. JESUS GAMEZ LEYVA

Holbein 213 Departamento 104

Coloniz Népoles

Tel. 5-98-07-52. México 18, D.F.

JUNTA PERMANENTE DE
CONCILIACION
Presidente
LIC. V. IBANEZ
BRACAMONTES
Tijuanz, B. C.

ERNESTO JIMENEZ
LECHERIA “LA SUIZA”
Calle 1a. Art. 123 970

Tel. 5-1660 — Tijuana, B. C.

CESAR RODRIGUEZ NOLASCO
Camino a los Bafios de

Agua Caliente 110 Col 20 de Nov.
1el 6-2152 — Tijuana, B. C.

SERGIO GAVALDON
Tienda Dorian's
Calle 2a. y Avenida C
Tel. 5-9722 -— Tijuana, B. C.

RENE ORTIZ CAMPOY
René’s Motel

Km. 28 Carretera a Ens:nada
Rosarito, B. C.

ALFREDO RIVERA ARREGUIN
Saldos Rivera

Av. Constitucién 520

Tel. 5-7081 — Tijuana, B. C.

TEMAS POLICIACOS

Director: ANGEL MUNGUIA M.
Apartado Postal 1321

Tijuana, B. C.

SALVADOR AVALOS OROZCO

Foto Cine
Calle 5a. E. Zapata 288
Tel, 5-6233 — Tijuana, B. C.

ANGEL HUMBERTO MILLAN V.
Ranco de Comercio de B. C.

Kino 454 — Tel. 4-1094

San Luis Rio Colorado, Son.

DR. EDUARDOO FONCERR \DA B.

CLINICA FONCERRADA
Ave. Television No. 84 Co! Juarez
Tel, 5-44-34 — Tijuana, B C.

JOST LUIS FUENTES RIVERA

Hidalgo 1282
Guadalajara, Jal.
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VII AYUNTAMIENTO
Presidente Municipal

PROF. M. A. BOLARNOS C.
Tijuana, B. C,

VII AYUNTAMIENTO
Presidente Municipal

DR. ARTURO GUERRA F-
Tecate, B. C.

TERRITORIO DE B. C.
Gobernador

ING. FELIX AGRAMONT C.
La Paz, B. C. Sur.

Lic, Ricardo Gibert Herrera
Delegado Municipal de La Mesa
Teléfono 6-87-12 Tijuana, B. C.

ERNESTO VIZCAINO
Comandante de la Policia
Municipal de Tijuana y
Departamento de Transito

LIC. PEDRO MIRELES M.
Agente del Ministerio
Publico Federal

Tel. 5-3327— Tijuana, B. C,

LIC. EDUARDO TONELLA E.
José Ma. Marroqui 3
Octavo Piso. Meéxico, D. F.

FCO. LOPEZ GUTIERREZ
Urbanizadora L. G. B. A.
Edificio Revolucién 1232

Tels. 55513 y 5-9038

Tijuana, B. C.

GAS ECONOMICO DE

BAJA CALIFORNIA, S. A.
Calle 2a. Benito Juérez 1530
Tels. 5-5269, 5-5270 y 5-5271
Tijuana, B. C.

MIGUEL CALETE ANAYA

Pinturag Corona
Agua Caliente 313
Tel. 62610 — Tojuana, B. C.

JORGE D. SOLER
Hotel Misién del Sol

Lienzo y Casino del Charro
Tel. 7-1301 — Tijuana, B. C.

JERONIMO LOPEZ P,

ACCESORIOS SN. JERONIMO
Refacciones para Autos y
Camiones Av. P. Suarez 1535
Centro Comercial Col. Libertad
Limén La Mesa Tel. 3-1161
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ALFRERO ALVAREZ
FRANCISCHINI
Delegado de Industria y
Comercio

Calle J 634 — Tel, 5-2966
Tijuana, B. C.

“BOTICA BIEN”
de Primera Clase

Primo de Verdad 384
Colonia Guerrero

Tel. 5-8455— Tijuana, B. C.

CASA ESTELA

CARLOS CRUZ V,

Ropa Para sus Nifios

N. Héroes 541— Tel. 5-4336
Tijuana, B. C.

EL TIJUANENSE
Gerent~
RICARDO ROLANDO DE
LEON
Director
EDUARDO OJEDA MAIGRE
Guanajuato 240 — Col. Cacho

INTERNATIONAL CURIOS
Big Selection on Onix

and Wood Chess Sets.

748 Main St.— Tijuana, B. C.

SOMBRERO ARCADE
Manager:

NATAN ARTENSTEIN
Revolucién y 5ta. Nums. 222-223
Teléfono 5-8626— Tijuana, B. C.

AUSPICIOS DE LETRAS DE BAJA CALIFORNIA ~ **++

CLUB KIWANIS
Boulevard Salinas 687
Tel, 6-3666 — Tijuana, B C.

MARIO RODRIGUEZ NOLASCO

Calle 9a. No. 279
Tel. 5-5858 — Tijuana, B. C.

ANTONIO JACQUES

Herrera y de la Pila
Fraccionamiento La Joya,
Tijuana, Baja Califoria

GUILLERMO CASTELLANOS @.
AUTOTRANSPORTES MEXICO
Teléfono 6-2850 Tijuana, B. C,

CAMARA NACIONAL DB
COMERCIO

Avenida Madero y Calle Mexmeo
Tel. 5-2511 — Tijuana, B. C.

EMBOTELLADORA SEVEN Uk
Salinas y Fierru

Tijuana, B. Q.

Teléfonos 6-1201 y 6-1202

RAFAEL ACOSTA SBALAZAR
(Camichin Ciub)

Calle 18 de Septiembre No. 1

Tel. 64550 — Tijuana. B C.

JOSE LUIS VALENCIA F.
Apartado Postul INo. 2000
Ensenada, B. C.

GUILLERMO GAR(iA

picores “El Sol”
Boulv. D1az Ordaz — Tijuana, B, C.
C. C. “Las Palmas” Local 420

SALINAS Y ROCHA
Constitucién 356

Tijuana, B. C.

Teléfonos 5-10-17 y 5-10-18

JUAN J. MARTINEZ

Imprenta y Litografia Martinez
Coahuila 734 Zona Norte

Tel. 56233 — Tijuana, B. C.

MANUEL PAREDES
Nifios Héroes 385 Desp. 6
Tel. 5-7451 — Tijuana, B. C.

SINDICATO DE TRABAJADORES
DE LA INDUSTRIA DE LA
RADIO. TELEVISION Y SIM.
Teatro STIRTS Fracclonamiento
El Prado — Tel 6-46-55
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